B&pPapog ob méAopau ... Ei ole barbar ma ...

BapBapog o0 méAopo AN 008 Te ebyopot givo
o000 av apewpaipny mpog Kpoviwva matpay

"Hv 8¢ YkaAavv Oeiwv yévog, Eépvog Apnog,
doifov 0Aov katéywv otnbeot, Talypa ToYNG.

Need vérsid on lisatud Itaaliast périt ja pikka aega Prantsusmaal tegut-
senud humanisti Julius Caesar Scaligeri (1484-1558) luuletuste kogu-
vdljaandele. Kuigi Julius Caesar Scaliger oli eelkdige kuulus latinist ja
hindas rooma poeete Vergiliust ja Senecat enam kui Homerost ja kreeka
tragbodiat, ei saanud temagi jatta kreeka keeles luuletamata: see poleks
sobinud ajastu vaimuga, milles kreeka keel stimboliseeris erudeeritust,
muistse aja tarkuse ja muusade kunstide valdamist.
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Sebastian Miinster. Cosmographey oder Beschreibung aller Linder. Basel: Sebastian
Henricpetri 1588.

Ei ole barbar ma, ei ole soovi ka saada mul selleks
kuid vahetust ma ei teeks, kui isamaa Kronion

uue mul tooks, skalaanide soost olen, Arese teener,
Phoibos rinnus ent on saatuse mdngude toel.

Inkunaablite ajastul oli kreeka keel
veel suhteliselt vidhe kasutusel,
kuigi juba esimestel kiimnenditel
tehti algust ka vanakreeka autorite
toode trikkimisega ja nende ladi-
nakeelsete (hiljem ka rahvakeelsete)
tolgete triikkimisega. Parast Guten-
bergi aega sai olulisimaks keskuseks
[taalia, kuhu oli 15. sajandi jooksul
timber asunud palju Biitsantsist lah-
kunud kreeka intellektuaale. Neist
kuulsaim triikkal oli Aldus Manu-
tius Veneetsias, kuigi kreeka-uurin-
gute poolest oli Firenze Veneetsiast
tdhtsam ning kreeka keeles triikiti
ka nt Paduas. 15. sajandi lopust ja 16.
sajandist alates tegeleti kreekakeelse
kirjanduse védljaandmisega hoogsalt
ka Sveitsis, peamised keskused olid
Basel ja Genf, Prantsusmaal Pariis ja
Strasbourg ning Belgias ja Hollan-
dis Leiden, Amsterdam, Antwerpen
ja Utrecht. Loomulikult ei jaa kor-
vale Saksamaa: Niirnberg ja Koln,
Leipzig, Wittenberg, Heidelberg,
Hamburg, Jena, Berliin ja Marpurg,
Frankfurt Maini &didres, Miinchen,
Hanau ja Braunschweig. Ei maksa
unustada teisigi tdhtsaid Euroopa
keskusi, Londonit, Kopenhaagenit,
Viini ja Moskvat ning muidki — sellel
nditusel pole nad esiplaanil vaid see-
tottu, et Tartu Ulikooli raamatuko-
gus leidub nendes linnades triikitud
kreekakeelseid vanaraamatuid suh-
teliselt vdhe.

Kuigi tegemist oli Euroopa ddremaa
ehk lausa seelikusabaga (nagu Sebas-
tian Miinsteri kaardilt ndha), dopetati
ja kasutati kreeka keelt ka Lddne-
mere ddrsete piirkondade tilikooli- ja
glimnaasiumilinnades, millest olu-
lisemad on Saksamaal Greifswald
ja Rostock, Poolas Gdansk (Danzig)
ja  Wroclaw (Breslau, Vratislava),
Leedus Vilnius (Vilna), Rootsis eel-
koige Uppsala ja Stockholm ning
kunagi samuti Rootsi suurriiki kuu-
lunud Turu (Turku, Abo), Riia (Riga),
Tallinn (Reval) ja loomulikult Tartu
(Dorpat).
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Nditus on koostatud ETAGi projekti “Humanistide kreeka keel varauusaja Eesti- ja Liivimaal: kultuurisild Euroopa kaasaeg ja minevikku” (PUT 132) raames koosto6s TU Raamatukogu kisikirjade ja haruldaste raamatute osakonnaga.



